














































 

Закон про карантин рослин 

для Ради співробітництва для 

Арабської держави Перської затоки 
1424H-2003AD 

Призначення 

Стаття (1) 

Цілями цього Закону є запобігання інтродукції та поширенню шкідників рослин, захист 

навколишнього середовища та рослинних ресурсів, а також сприяння торгівлі . 
 

Визначення 

Стаття (2) 

Для цілей цього Закону визначаються такі терміни: - 

Сільськогосподарські землі: ферми, сади, ліси та пасовиська, а також будь-яке місце, де висаджені 

рослини; 

Корисні організми: означає будь-які організми (включаючи гриби, бактерії, віруси, вірусоподібні 

організми та безхребетних), які визначені Міністром корисними для флори або 

сільськогосподарського виробництва країни.; 

Компетентний орган: означає національний орган, відповідальний за захист рослин; 

Партія: означає партію рослин і/або рослинних продуктів та/або будь-який інший матеріал, що 

підлягає фітосанітарним заходам, що перевозиться з однієї країни в іншу та має один 

фітосанітарний сертифікат; 

Контейнер: означає коробку, мішок або іншу ємність, у якій транспортувалися або транспортуються 
рослинні продукти, що можуть переносити шкідників; 

Перевезення: означає будь-яке судно, літак, потяг, транспортний засіб, візок, контейнер, тварину чи 

інший предмет, який може перевозити рослинні продукти, шкідників, корисні організми, ґрунт 

або предмети регулювання з одного місця в інше; 

Країна: означає країну-члена GCC, а країни означають країни-члени GCC; 

Ліквідація: означає здійснення фітосанітарних заходів для знищення шкідника з певної території; 

Виконавчі постанови: означають міністерські постанови щодо карантину рослин, які час від часу 

видає міністр. 

GCC: означає Раду співробітництва арабських держав Перської затоки, також відому як Рада 

співробітництва Перської затоки; 

Генеральний секретаріат: означає Генеральний секретаріат GCC; 

Імпортер: означає будь-кого, хто як власник, вантажовідправник, вантажоодержувач, агент, брокер 
чи іншим чином володіє або будь-яким чином має право на зберігання будь-яких рослин, 

рослинних продуктів, предметів регулювання, шкідників, корисних організмів або ґрунту, 

висадженого або ймовірно, буде висаджено з іншої країни; 

Інспектор: означає особу, призначену відповідно до статті 6(1); 

Міністр: означає міністра, відповідального за сільське господарство; 

Пакувальний матеріал: означає будь-який матеріал, який використовується для упаковки, 

зберігання або зберігання рослин, рослинних продуктів, корисних організмів, ґрунту або 

шкідників; 

Шкідник: означає будь-який вид, штам або біотип рослини, тварини або патогенного агента, 

шкідливого для рослин або рослинних продуктів; 

Аналіз фітосанітарного ризику: означає процес оцінки біологічних або інших наукових та 
економічних доказів для визначення того, чи потрібно регулювати шкідника, а також силу 

будь-яких фітосанітарних заходів, які необхідно вжити проти нього; 



Фітосанітарний сертифікат: означає сертифікат, призначений для відповідності типовому 

сертифікату IPPC; 
Фітосанітарний захід: означає будь-яке законодавство, нормативний акт або офіційну процедуру, 

спрямовану на запобігання інтродукції та/або поширенню шкідників ; 

Рослини: живі рослини та їх частини, включаючи насіння та зародкову плазму; 

Рослинна продукція: означає неперероблений матеріал рослинного походження (включаючи зерно) 

та промислову продукцію, яка за своїм характером або обробкою може створювати ризик 

інтродукції та поширення шкідників; 

Пункт в’їзду: повітряний або морський порт або прикордонний пункт, встановлений як офіційний 

пункт в’їзду для імпорту вантажів та/або в’їзду пасажирів ; 

Карантин після в’їзду: означає карантин, застосований до вантажу після в’їзду; 

Карантинна зона: означає територію, оголошену згідно зі статтею 10(l)(d), у межах якої присутні 

карантинні шкідники та підлягають офіційному контролю; 
Карантинний шкідник: означає шкідника, який має потенційне економічне значення для території, 

що перебуває під загрозою, і ще не присутній там, або присутній, але не широко поширений і 

офіційно контролюється, і зазначений у Додатку 1; 

Регульована стаття: означає будь-який організм, об’єкт або матеріал, здатний утримувати 

шкідників; 

Регульований некарантинний шкідник: означає некарантинний шкідник, присутність якого в 

рослинах для посадки впливає на цільове використання цих рослин з економічно 

неприйнятним впливом, і тому він регулюється та перерахований у Додатку 2; 

Регульований шкідливий організм: означає карантинний шкідливий організм і регульований 

некарантинний шкідливий організм; 

Ґрунт: матеріал, повністю або частково отриманий з верхнього шару земної кори, який здатний 

підтримувати життя рослин; 
Зона зберігання: означає будь-яке місце, де рослини, рослинні продукти, корисні організми або 

предмети регулювання зберігаються, містяться або зберігаються; 

Вища рада: означає Вищу раду GCC; 

Спостереження: означає офіційний процес, який збирає та реєструє дані про появу або відсутність 

шкідників шляхом огляду, моніторингу або інших процедур; 

Транзитний вантаж: означає будь-який вантаж, який прибуває в країну і призначений для іншої 

країни, і який не буде розбитий на більш дрібні одиниці або його контейнери будуть змінені в 

першій країні 

Обробка: означає дозволені офіційні заходи для знищення, ліквідації або стерилізації шкідників . 
 

Делегування влади 

Стаття (3) 

Міністр може делегувати будь-які повноваження (за винятком будь-яких повноважень 

приймати виконавчі нормативно-правові акти) відповідно до цього Закону іншим 

урядовцям, якщо він або вона вважає за потрібне.



 

Адміністрація 

Стаття (4) 

Відповідальність за застосування цього Закону несе компетентний орган країни. 

Стаття (5) 

Відповідальність несе компетентний орган: — 

(a) оголошення будь-якого шкідника карантинним шкідником або регульованим 

некарантинним шкідником і створення списків таких шкідників, які будуть видані як 

Додатки до цього Закону; 

(b) запобігання ввезенню карантинних шкідників з-за меж країни шляхом регулювання 

імпорту рослин, рослинних продуктів, корисних організмів і предметів регулювання ; 

(c) регулювання експорту рослин, рослинних продуктів, корисних організмів і предметів 

регулювання для задоволення вимог країн-імпортерів відповідно до міжнародних угод; 

(d) рекомендувати визначення будь-якого місця карантинною зоною; 

(e) запобігання поширенню регульованих шкідників з однієї країни в іншу; 

(f) впровадження карантинних заходів після в’їзду, коли це необхідно; 

(g) проведення аналізу ризику від шкідників; 

(h) здійснення регулярного огляду та перегляду фітосанітарних заходів з метою їх 

гармонізації; 

(i) здійснення нагляду за шкідниками, присутніми в країні ; 

(j) взаємодія з міжнародними, регіональними або національними організаціями захисту 

рослин, щоб бути в курсі останніх фітосанітарних розробок; 

(k) організовувати навчальні програми для персоналу та періодично проводити робочі 

наради, семінари та конференції для перегляду стану шкідливих організмів у країні та 

інформувати громадян через ЗМІ про важливість фітосанітарних заходів ; 

(l) розробка керівних принципів для імпорту та експорту рослин, рослинних продуктів і 

предметів регулювання, як для торгівлі, так і для досліджень; 

(m) рекомендувати створення станцій карантину рослин у таких місцях, які він вважає 

доцільними; 

(n) виконання міжнародних зобов’язань щодо звітності про шкідників ; 

(o) здійснення такої іншої діяльності, яка може бути призначена . 

Стаття (6) 

(1) Компетентний орган влади може призначити або призначити інспекторів для 

забезпечення виконання цього Закону. 

(2) Інспектори, призначені або призначені згідно з підпунктом (1), мають повноваження, 

обов’язки та відповідальність, надані або покладені на таких інспекторів згідно з цим 

Законом.



 

Стаття (7) 

Інспектори можуть: - 

(a) інспектувати сільськогосподарські угіддя та рослини та рослинну продукцію, що 

вирощується, а також рослини, рослинні продукти, корисні організми та об’єкти 

регулювання, що знаходяться на зберіганні або під час транзиту, щоб повідомити про 

існування, спалах і поширення регульованих шкідників; 

(b) перевіряти вантажі рослин, рослинних продуктів, корисних організмів і предметів 

регулювання, призначених для імпорту в країну або експорту з країни ; 

(c) вимагати обробки партій рослин, рослинних продуктів або предметів регулювання, 

призначених для імпорту в країну або експорту з країни, а також їх контейнерів, 

пакувального матеріалу, місць зберігання та транспортних засобів ; 

(d) забезпечити безпечне видалення відходів: — 

(i) транспортні засоби, що прибувають до країни; і 

(ii) приміщення, де обробляються або миються імпортовані рослинні продукти . 

(e) видавати фітосанітарні сертифікати; 

(f) поширювати інформацію про регульованих шкідників і способи їх запобігання та 

контролю; 

(g) займатися такими іншими справами, які може призначити міністр або компетентний 

орган. 

Стаття (8) 

(1) Будь-який інспектор, який підозрює, що будь-який контейнер або транспортний засіб, 

який в’їжджає або переміщується в країні, може містити регульованих шкідників, може 

зупинити та обшукати такий контейнер або транспортний засіб без ордера, а також 

вилучити або затримати будь-які рослини, рослинні продукти, корисні організми, ґрунт 

або інші предмети, заражені або підозрювані на зараження регульованим шкідником . 

(2) Офіційна розписка повинна бути надана власнику будь-якого предмета, вилученого або 

затриманого відповідно до підпункту (1), і офіційний звіт повинен бути наданий 

компетентному органу протягом періодів часу, встановлених виконавчим актом . 

(3) За вказівкою компетентного органу інспектор може розпорядитися про обробку, 

знищення або утилізацію будь-якого предмета, вилученого згідно з підпунктом (1), 

якщо цього вимагають обставини. 

(4) Якщо імпортер не виконує або не погоджується на замовлену обробку згідно з 

підпунктом (3), компетентний орган має право знищити товари. 

(5) Витрати та відповідальність за будь-які дії, вжиті відповідно до цієї статті, несе власник. 

(6) Ні держава, ні міністр, ні компетентний орган, ні будь-який інспектор не несуть 

відповідальності за будь-які збитки чи збитки, заподіяні внаслідок знищення або 

утилізації будь-яких предметів згідно з цією статтею. 

(7) Усі транспортні засоби, що походять із зони, яка вважається зараженою регульованими 

шкідливими організмами, або проходять через неї транзитом, повинні бути знезаражені, 

якщо такі транспортні засоби здатні забезпечити шлях для занесення або поширення 

регульованих шкідливих організмів. 

Стаття (9) 

Під час виконання своїх функцій згідно з цим Законом інспектор може супроводжуватися з 

допомогою офіцера поліції .



 

Стаття (10) 

Стримування та знищення шкідників 

(1) Якщо міністр вважає, що карантинний шкідник може бути присутнім на 

сільськогосподарських угіддях або в будь-якому іншому місці, він або його представник може: 

- 

(a) заходити в таке місце в будь-який розумний час; 

(b) перевіряти будь-які рослини, рослинні продукти, корисні організми, предмети регулювання, 

транспортні засоби, місця зберігання та пакувальний матеріал; 

(c) брати такі зразки, які він чи вона вважає за потрібне; і  

(d) оголосити карантинну територію та, у разі необхідності, вручити письмове повідомлення 

власнику або окупанту такого місця та, якщо він або вона вважає це доцільним, власнику чи 

окупанту будь-якої землі чи приміщень у поблизу, наказуючи кожному з них протягом періоду 

часу, зазначеного в повідомленні, вжити будь-яких заходів на своїй землі, які міністр вважає 

доцільними для знищення, стримування або обмеження поширення карантинного шкідника ; 

(e) забороняти або обмежувати переміщення людей, тварин, транспортних засобів чи інших 

предметів у зону карантину або з неї. 

(2) Якщо власник або мешканець не виконує або не в змозі виконати будь-яку умову 

повідомлення, наданого згідно з підпунктом (l)(d), і міністр проінформований про це, або якщо 

міністр вирішить, що необхідні термінові дії через рівень ризику міністр може дозволити 

інспектору або іншій особі увійти на землю чи приміщення, про які йде мова, для виконання 

вимог повідомлення. 

Стаття (11) 

Міністр повинен регулярно переглядати ситуацію щодо будь-якої карантинної зони. Як тільки 

або: - 

(a) відповідний карантинний шкідник вважається таким, що більше не присутній; або 

(b) Міністр вважає, що більше не доцільно підтримувати карантин відносно частини або 

всієї карантинної зони; 

він або вона, шляхом письмового повідомлення, надісланого всім постраждалим власникам 

або окупантам землі, скасує карантин з частини або всієї карантинної зони. 
Стаття (12) 

У разі занесення будь-якого карантинного шкідника в країну Міністр вживає всіх необхідних 

заходів для забезпечення його знищення та стримування його поширення . 
Стаття (13) 

(1) У разі надзвичайної чи неочікуваної ситуації, яка, здається, становить суттєву загрозу 

здоров’ю рослин, міністр може вжити негайних заходів для зменшення або усунення 

загрози. 

(2) Як тільки загрозу було усунено або зменшено, Міністр змінює або скасовує будь -які 

заходи, вжиті відповідно до підпункту (1). 



 

Стаття (14) 

(1) Будь-яка особа, яка в’їжджає в країну з рослинами, рослинними продуктами, корисними 

організмами або об’єктами регулювання, повинна заявити про це митнику в пункті 

в’їзду, і, якщо потрібно, такий митник може затримати такий предмет. 

(2) Будь-який службовець митниці, який був повідомлений або яким іншим чином стало 

відомо про прибуття до країни будь-якого предмета, зазначеного в підпункті (1), 

повинен повідомити компетентний орган. 

(3) Будь-який предмет, затриманий посадовою особою митниці згідно з підпунктом (1), не 

повинен бути випущений, доки на це не буде надано дозвіл компетентного органу. 

Імпорт та експорт 

Стаття (15) 

(1) Жоден вантаж не може бути ввезений до країни без дозволу на імпорт і фітосанітарного 

сертифіката, виданого компетентним органом країни-експортера. 

(2) Компетентний орган має право встановлювати необхідні фітосанітарні умови, які мають 

бути виконані перед відправленням вантажу з країни-експортера. 

(3) Компетентний орган може відмовитися від таких вимог для певних предметів на основі 

рівня ризику, пов’язаного з цими предметами. 

Стаття (16) 

Імпортований вантаж хонвібей повинен супроводжуватися санітарним сертифікатом, виданим 

і завіреним компетентним органом країни-експортера, який заявляє, що він вільний від 

шкідників і хвороб. 

Стаття (17) 

Імпортери зобов’язані декларувати всі рослини, рослинні  продукти, корисні організми та 

об’єкти регулювання негайно після прибуття в пункт в’їзду в країну. 

Стаття (18) 

(1) Імпортовані рослини, рослинні продукти, корисні організми та об’єкти регулювання 

підлягають інспекції інспектором у пункті в’їзду після імпорту в країну або, якщо 

контейнер опечатаний і маркований, як це передбачено виконавчим актом, у кінцевому 

пункті призначення або в іншому місці, визначеному компетентним органом. 

(2) За винятком випадків, передбачених іншим законодавством, інспекції згідно з 

підпунктом (1) проводяться протягом звичайних робочих годин, за винятком випадків, 

коли предмети перебувають у дорозі або дуже швидко псуються, у такому випадку за 

заявою імпортера та за оплату за будь-яку плату, встановлену виконавчим актом, 

інспектор може провести перевірку в будь-який інший час.



 

(3) Якщо після перевірки, проведеної згідно з цією статтею, імпортований товар представляє 

будь-який ризик інтродукції та поширення шкідників або іншим чином не відповідає 

положенням цього Закону, компетентний орган може вимагати шляхом письмового 

повідомлення імпортера що імпортований товар підлягає протягом одного тижня: — 

(a) відповідне лікування з метою усунення ризику; 

(b) реекспорт до країни походження або іншої країни; або 

(c) знищення засобами, зазначеними в повідомленні. 

(4) Компетентний орган може відмовитися від повідомлення згідно з підпунктом (3), якщо 

він визначає, що знищення предметів є терміновим або надання повідомлення є 

нездійсненним. 

(5) Якщо реекспорт неможливий, або якщо імпортер не погоджується на реекспорт або 

наказану обробку, компетентний орган має право знищити товари . 

(6) Витрати та відповідальність за будь-які дії, вжиті відповідно до цієї статті, включаючи 

витрати на розвантаження, навантаження, транспортування, реекспорт, обробку та 

знищення, несе імпортер. 

(7) Ані держава, ані міністр, ані компетентний орган влади, ані будь-який інспектор не несуть 

відповідальності за будь-яку шкоду чи збитки, заподіяні внаслідок знищення або 

утилізації будь-якого предмета, імпортованого в країну всупереч цьому Закону. 

Стаття (19) 

(1) Вартість обробки вантажів, у разі необхідності, визначається нормативним актом . 

(2) У разі відсутності засобів обробки в пункті ввезення, імпортер за власний рахунок і під 

наглядом компетентного органу транспортує вантаж до найближчого пункту ввезення, 

де доступні засоби обробки. 

Стаття (20) 

Забороняється ввезення піску, ґрунту, необроблених або нестерилізованих органічних добрив. 

Стаття (21) 

Міністр може: - 

(a) призначати певні місця як карантинні станції, де рослини, рослинні продукти або корисні 

організми можуть зберігатися для фітосанітарного спостереження, дослідження, 

інспекції, тестування, затримання, пересилання або знищення; 

(b) вимагати, щоб імпортовані рослини, рослинна продукція або корисні організми 

зберігалися на станції карантину рослин або в будь-якому офіційно визначеному місці 

під наглядом посадових осіб компетентного органу протягом часу, який він або вона 

вважає за потрібне.



 

Стаття (22) 

Незважаючи на положення цього Закону, для захисту рослинних ресурсів та/або 

навколишнього середовища країни міністр може: — 

(a) забороняти або обмежувати імпорт, продаж, вирощування, розмноження або 

переміщення будь-якої рослини, рослинного продукту, шкідника, корисного організму, 

ґрунту чи будь-якого іншого предмета, здатного переховувати або поширювати 

шкідника; 

(b) дозволити імпорт будь-якої рослини, рослинного продукту, шкідника, корисного 

організму чи іншого об’єкта для наукових чи експериментальних цілей відповідно до 

таких умов, які міністр може вважати відповідними для охорони громадського здоров’я, 

сільського господарства та навколишнього середовища в країні . 

Стаття (23) 

Предмети, які тимчасово перебувають на території або в територіальних водах країни і яким 

заборонено або обмежено ввезення для імпорту згідно з цим Законом, підпадають під 

дію таких виконавчих постанов, які можуть бути визнані міністром необхідними для 

виконання цілей цього Закону. 

Стаття (24) 

Рослини або рослинні продукти, які ввозяться в країну у володінні мандрівників і не 

імпортуються з метою посадки чи розмноження, можуть бути звільнені від вимоги щодо 

фітосанітарного сертифікату, але підлягають перевірці. 

Стаття (25) 

(1) Транзитні вантажі повинні супроводжуватися необхідними фітосанітарними 

сертифікатами. 

(2) Усі застосовні положення цього Закону застосовуються до транзитних вантажів, які 

містять будь-яких шкідників, які загрожують сільськогосподарським землям. 

(3) Якщо виявлено, що транзитний вантаж створює ризик занесення або поширення 

шкідників, інспектор може наказати імпортеру за власний рахунок помістити вантаж у 

пакувальний матеріал, який запобігає будь-якому подальшому занесенню або 

поширенню шкідників під час транзиту. 

Стаття (26) 

Будь-який експортер, який бажає експортувати або реекспортувати вантаж, який відповідає 

вимогам країни-імпортера, повинен подати заявку до компетентного органу для 

отримання фітосанітарного сертифіката. 

Стаття (27) 

(1) Усі експортні партії повинні бути належним чином поміщені в пакувальний матеріал для 

експорту. 

(2) Витрати на перевірку для цілей експорту несе експортер. 

(3) Жоден експортер не повинен відкривати будь-яку частину вантажу після того, як він був 

перевірений для експорту.



 

Стаття (28) 

(1) Партії повинні бути експортовані протягом тижня з дати видачі фітосанітарного 

сертифіката. 

(2) Інспектор може продовжити період часу, згаданий у підпункті (1), відповідно до типу 

вантажу, умов його зберігання та транспортних вимог. 

Правопорушення 

Стаття (29) 

Це має бути правопорушенням для будь-якої особи, особисто або опосередковано через 

співробітника чи агента: - 

(a) вирощувати, володіти, продавати, пропонувати для продажу, транспортувати або 

розповсюджувати будь-яким способом будь-яку рослину, рослинну продукцію, 

шкідників, ґрунт, корисні організми чи інші предмети, знаючи, що вони були 

імпортовані всупереч цьому Закону; 

(b) нападати, чинити опір, погрожувати або навмисно перешкоджати будь-якому 

інспектору, який виконує законні повноваження відповідно до цього Закону; 

(c) не задекларувати імпортовані рослини, рослинні продукти, корисні організми або 

об’єкти регулювання в пункті в’їзду; 

(d) не виконувати будь-який наказ або вказівку, законно видані або видані відповідно до 

цього Закону; 

(e) не дозволити проведення обшуку чи огляду, дозволених цим Законом ; 

(f) свідомо або необережно надавати інформацію, яка є неправдивою, з метою отримання 

будь-якого документа відповідно до цього Закону; 

(g) змінювати, підробляти, підробляти, спотворювати або знищувати  будь-який документ, 

виданий відповідно до цього Закону; або 

(h) порушувати будь-яке положення цього Закону. 

Стаття (30) 

Особа, яка вчинила правопорушення, передбачене цим Законом, підлягає покаранню у вигляді 

покарання, встановленого виконавчим актом. 

Загальні положення 

Стаття (31) 

(1) Міністр може видавати виконавчі постанови для введення цього Закону в дію, за умови, 

що всі прийняті заходи та процедури відповідають стандартам, настановам і 

рекомендаціям, викладеним у Міжнародній конвенції із захисту рослин та Угоді 

Світової організації торгівлі про санітарні та фітосанітарні заходи . 

(2) Міністр повідомляє Генеральний Секретаріат про будь-які нормативно-правові акти 

виконавчої влади, видані відповідно до цього Закону, або будь-які зміни, внесені до них.



 

Стаття (32) 

Будь-яка особа, яка постраждала від службових дій згідно з цим Законом, може подати апеляцію 

згідно з процедурою оскарження, встановленою Міністром . 

Стаття (33) 

Будь-які зміни до цього Закону, внесені Вищою Радою, мають бути доведені до відома 

відповідних сторін відповідно до вимог Угоди Світової організації торгівлі про санітарні 

та фітосанітарні заходи. 

Стаття (34) 

Цей Закон буде називатися Законом про карантин рослин і набуде чинності та стане 

обов’язковим через шість місяців після прийняття Верховною Радою,



 

 

Перелік регульованих (карантинних і некарантинних) шкідливих 

організмів для Королівство Бахрейн 

Додаток до Закону про карантин рослин № (5) за 2003 рік 

Список № (1) 

Регульовані карантинні гриби 

A1 

Назва 

1 Apiosporina morbosa (Schweinitz) Von Arx 

2 Altemaria mali Roberts 

3 Armillaria mellea Vohl (Fr.) 

4 Botrytis allii 

5 Ceratocystis fimbriata f. sp. Platani Ellis & Halsted Walter 

6 Cercospora capsici 

7 Claviceps purpurea (Fr.)Tal 

8 Coleosporium ipomoea 

9 Colletortrichum graminocolum 

10 Cytospora sacchari 

11 Deuterophoma tracheiphila Petri 

12 Diaporthe helianthi 

13 Diaporthe phaseolorum var. caulivora 

14 Endocronartium karknessi (J.P. Moore) Y. Hiratsuka 

15 Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Killian & Mair) Malenkon 

16 Fusarium oxysporum - f.sp. alaeidis** 

17 Fusarium oxysporum f.sp. canariensis 

18 Fusarium oxysporum f.sp. cubense (E.F. Smith) Syn & Hans. 

19 Glomerella gossypii Edgerton 

20 Guignardia citricarpa kiely 

21 Guignardia bidwellii (Ell.) Viala.& Ravaz 

22 Gymnosporangium asiaticum Miyabe ex Yamada 

23 Gymonsporangium junpers - Virginianae Schwein 

24 Gymnosporangium fuscum Far low 

25 Puccinia pittieriana P.Hennings 

26 Sclerotium cepivorum Berk 

27 Sclerophthora macrospora 

28 Septoria lycopersici var. malagutii Ciccar one & Boerema 

29 Spongospora subterranean (Wallr.)Lagerh 

30 Sphaceloma arachidis Bitancourt & A E. Jenkins. 

31 Stenocarpella macrospora (Earle) Sutton 

32 Stigmina carpophila (Lev.) M.B.Ellis 
 



 

 

 

 

 

33 Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival 

34 Tilletia indica (Mitra.) Mund 

35 Tilletia controversa Kuhn 

36 Urocystis cepulae Frost 

37 Ustilago maydis (De Camdolle) Corda 

38 Ustilago scitaminea 

39 Venturia spp 

40 Verticillium albo - atum Reink & Berthold 

41 Verticillium dahliae Klebahn 

42 Monilinia fructicola (Winter) Honey 

43 Mycosphaerella musicola leach 

44 Mycosphaerella fijiensis 

45 Mycosphaerella deamessii M.E. Barr 

46 Mycovellosiella koepkei 

47 Peronosclerospora maydis 

48 Peronosclerospora sacchari 

49 Peronospora tabacina Adam 

50 Phoma andina Turkensteen 

51 Pestalotiopsis Palmarum (Che.) Stey 

52 Phacoramularia capsicilcola 

53 Phoma exigua var. foveata (Foister) Boerema. 

54 Phomopsis viticola 

55 Phomopsis sclerotioides 

56 Phytophthora cinnamomi Rands 

57 Phytophthora megsperma f. sp, glycinea Kuan & Erwin 

58 Phytophthora Palmivora (Butl.) Butl. 

59 Phymatotrichopsis omnivora (Butl.) Butl. 

60 Plasmodiophora brassica Woronin 

61 Plasmopara halstedii (Farlow)Berlese & de Toni 

62 Puccinia kuehnii 

63 Puccinia psidii 

64 Puccinia melanocephala 
 

Список № (1) 

Регульовані карантинні гриби 

A2 

 

Назва 
 

1 Phytophthora capsici Leonian 
 

2 Colletotrichum spp. 
 

3 Phytophthora fragariae var fragariae Hichman 
 

4 Phytophthora infestans (Mont.) Bv. 
 

5 Deuterophoma tracheiphila Petri 
 

 

 



 

 

Список № (1) 

Регульовані карантинні нематоди 

A1 

 

Список № (1) 

Регульовані карантинні нематоди 

A2 

 

Список № (2) 
Регульовані некарантинні нематоди 

Назва 

1. Meloidogyne spp. 

 

2. Tylenchulus semipenetrans Cobb

Назва 

1 Anguina tritici (Stein.) Filip. 

2 Aphelenchoides besseyi Christie 

3 Aphelenchoides fragariae RitzemaBos. 

4 Bursaphelenchus xylophilus (Steiner& Buhrer) Nickle 

5 Heterodera spp. 

6 Meloidogyne chitwoodi Golden. O' Bannon. Santo & Finley 

7 Meloidogyne fallax 

8 Nacobbus aberrans (Thome) Thome & Allen 

9 Globodera rostochiensis Wollenweber 

10 Globodera pallida (Stone) Behrens 

11 Pratylenchus coffeae (Zimmermann) Goodey 

12 Radopholus citrophilus Huettel el al. 

13 Rhadinaphelenchus cocophilus Cobb 

14 Xiphinema americanum Cobb sensu Lato 

15 Xiphinema califomicum Lamberti& Bleve-Zacheo 
 

Назва 

1 Ditylenchus destructor Thome 

2 Ditylenchus dipsaci (Khun) Filipjev 

3 Helicotylenchus spp. 

4 Pratylenchus spp. 

5 Radopholus similis (Cobb) Thome 

6 Rotylenchulus reniformis Linford & Oliveira 
 



 

 

Список № (1) 
Регульовані карантинні бактерії 

 

 
 

A2 

Назва 

1 Agrobacterium tumefaciens (E. F. Sm & Towns) 

2 Clavibacter michiganensis pv. michiganensis (Smith) Davis et al. 

3 Clavibacter michiganensis pv. Sepedonicus (Kotthoff) Davis et al. 

4 Clavibacter michiganensis pv. insidiosus (Me. Culloch) Davis et al. 

5 Citrus greening bacterium (Liberobacter spp.) 

6 Pseudomonas syringae pv. lachrymans (smith) Yabuuchi et al. 

7 Ralstonia solanacearum 

8 Xanthomonas axonopodis pv. citri 

9 Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (smith) Dowson 

10 Xanthomonas campestris pv. alfalfae (Hasse) Dye 

11 Xanthomonas campestris pv. mangiferaindica 
 

Список № (2) 
Регульовані некарантинні бактерії 

Назва 

1 Erwinia carotovora sub.sp. atroseptica (Van Hall) Dye 
 

2 Erwinia carotovora sub.sp. carotovora (Jones) Dye 

3 Streptomyces scabies (Thaxter) Wakesman & henrici 

A1 

Назва 

1 Agrobacterium rhizogenes 

2 Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. 

3 Pantoea stewartii Pv. stewartü (Erwinia stewartii) (Smith) Merg. et al 

4 Clavibacter xyli var. xyli 

5 Curtobacterium flaccumfaciens pv.betae 

6 
Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Collins & 
Jones 

7 Pseudomonas phaceolicola 

8 Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.)Young et al. 

9 Xanthomonas fragariae kennedy & knig 

10 Xylella fastidiosa (wells et al) 

11 Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al 

12 Xanthomonas campestris pv. glycines (Nakone) Malgrea 

13 Xanthomonas campestris pv. vasculorum 

14 Xanthomonas oryzae pv. oiyzae (Ishiyama) Swings et al. 

Список № (1) 
Регульовані карантинні бактерії 

 



 

 

 

 

Список № (1) 

Регульовані карантинні віруси 

A1 

 

 

Назва 

1 Andean potato latent tymovirus 

2 Andean potato mottle comovirus 

3 Arabis mosaic nepovirus 

4 Banana bract mosaic potyvirus 

5 Banana bunchy top' luteovirus - Abaca bunchy top virus 

6 Banana streak badnavirus 

7 Bean common mosaic potyvirus 

8 Bean golden mosaic bigeminivirus 

9 Bean pod mottle comovirus 

10 Bean yellow mosaic potyvirus 

11 Beet necrotic yellow vein furovirus 

12 Blueberry leaf mottle nepovirus 

13 Citrus vein enation - (woody gall Luteovirus) disease 

14 Citrus leaf rugose ilarvirus 

15 Citrus leprosis rhabdovirus 

16 Citrus tatter leaf capillovirus 

17 Citrus yellow mosic badnavirus 

18 Citrus ringspot virus = Citrus Psorosis virus Complex A and B. 

19 Cowpea mild mottle carlavirus 

20 Garlic yellow streak potyvirus 

21 Grapevine fan leaf nepovirus 

22 Groundnut rosette assistor luteovirus 

23 Impatiens necrotic spot tospovirus 

24 Pea seed-borne mosaic potyvirus 

25 Pea stunt virus = Red clover vein mosaic carlavirus 

26 Peach rosette mosaic nepovirus 

27 Peanut clump furovirus 

28 Peanut stripe potyvirus 

29 Plum pox potyvirus 

30 Potato mop top virus (furovirus) 

31 Potato yellow dwarf nucleorhabdovirus 

32 Potato yellow mosaic bigeminivirus 

33 Potato yellow vein disease 
 



 

 

 

 

Список № (1) 

Регульовані карантинні віруси 

A2 

 

34 Raspberry ringspot nepovirus 

35 Rice black - streaked dwarf fijivirus 

36 Satsuma dwarf virus ( nepovirus ) 

37 Rice hoja blanca tenuivirus 

 
38 

Rice tungro virus 

= Rice tungro bacilliform badnavirus = Rice tungro spherical 

waikavirus 

39 Rice yellow mottle sobemovirus 

40 Strawberry latent C (?) rhabdovirus 

41 Strawberry latent ringspot nepovirus 

42 Strawberry vein banding (?) caulimovirus 

43 Sugarcane mosaic potyvirus 

44 Sugarcane Fiji disease fijivirus 

45 Sugarcane streak monogeminivirus 

46 Sugarcane sereh disease 

47 Tobacco leaf curl bigeminvirus 

48 Tobacco rattle tobravirus 

49 Tomato bushy stunt tombuvirus 

50 Tomato ringspot nepovirus 

51 Tomato spotted wilt tospovirus 
 

Назва 

1 Alfalfa mosaic alfamovirus. 

2 Barley stripe mosaic hordeivirus 

3 Citrus impietratura disease (viruslike disease) 

4 Citrus tristeza closterovirus. 

5 Cucumber green mottle mosaic tobamovirus. 

6 Cucumber mosaic cucumovirus. 

7 Lettuce mosaic potyvirus. 

8 Lettuce infection yellows closterovirus. 

9 Maize streak geminivirus 

10 Onion yellow dwarf potyvirus 

11 Papaya droopy necrosisvirus 

12 Papaya mosaic potexvirus. 

13 Papaya ring spot potyvirus. 

14 Potato leaf roll luteovirus 

15 Potato X potexvirus. 
 



 

 

 

 

Список № (1) 
Регульовані карантинні фітоплазми 

 

 
 
 
 
 
 
 

16 Potato Y potyvirus. 

17 Squash leaf curl bigeminivirus. 

18 Squash mosaic comovirus. 

19 Tomato mosaic tobamovirus 

20 Tomato yellow leaf curl bigeminivirus. 

21 Watermelon mosaic virus - 2 potyvirus. 

22 Zucchini yellow mosaic potyvirus. 
 

A1 

Назва 

1 Apple proliferation 

2 Apple Decline 

3 Apricot chlorotic leafroll 

4 Austrstion lucerne yelloes 

5 Chat fruit 

6 Cherry albino 

7 Cherry Blossom Anomaly 

8 Grapevine flavescence doree 

9 Hydrangea Virescence 

10 Molieres Disease 

11 Palm lethal yellowing 

12 Papaya bunchy Top 

13 Papaya die back 

14 Peach Red suture 

15 Peach rosette 

16 Peach X disease 

17 Peach yellows 

18 Pear decline 

19 Potato purple top wilt 

20 Potato stolbur 

21 Rubbery wood 

22 Strawberry Aster yellows 

23 Strawberry Geen Petal 

24 Strawberry Lethal Decline 

25 Strawberry Multiplier Disease 

26 Strawberry Witches Broom 

27 Sugarcane grassy stunt 
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Список № (1) 
Регульовані карантинні віроїди 

 

Список № (1) 
Регульовані карантинні комахи 

 

A2 

Назва 

1 Alfalfa phyllody 

2 Lime witches broom 
 

Назва 

1 Avocado sun blotch 

2 Chrysanthemum stunt 

3 Citrus exocortis 

4 Coconut cadang-cadang 

5 Cucumber pale fruit 

6 Peach spindle tuber 

7 Potato spindle tuber 
 

A1 

Назва 

1 Aceria sheldoni (Ewig) 

2 Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) 

3 Aleurocanthus floccosus (Maskell) 

4 Aleurocanthus woglumi (Ashby) 

5 Amauromyza maculosa 

6 Anarsia lineatella Zeller 

7 Anastrepha fraterculus Wiedemann 

8 Anastrepha ludens loew 

9 Anastrepha obliqua Macquart 

10 Anastrepha serpentina Wiedemann 

11 Anastrepha suspensa Loew 

12 Anthonomus grandis Boheman 

13 Araeocerus fascicultus (De Geer) 

14 Asterolecanium phoenicis 

15 Bactrocera atrisetosa Perkins 

16 Bactrocera cucurbitae 

17 Bactrocera tsuneonis Miyake 
 



 

 

 

 

18 Bactrocera tyroni Froggatt 

19 Bactrocera melonata Coquillett 

20 Bactrocera melanotus Coquillett 

21 Bactrocera minax (Enderlein) 

22 Blitopertha orientalis (Waterhouse) 

23 Brevipalpus californicus (Banks) 

24 Brevipalpus lewisi (McGregor) 

25 Bruchidius incamatus (Boheman) 

26 Bruchus rufimanus (Boheman) 

27 Bryobia praetiosa (Koch) 

28 Cacoecimorpha pronubana (Hubner) 

29 Carposina niponensis 

30 Cephus cinctus (Norton) 

31 Cephus pygmeus (Linnaeus) 

32 Cerambyx sp. 

33 Ceratitis rosa (Karsch) 

34 Chilo suppressalis (Walker) 

35 Cicadulina mbila (Naude’) 

36 Chrysomphalus aonidum (Linnaeus) 

37 Cosmopolites sordidus (Germar) 

38 Cryptotermes sp. 

39 Cydia nigrican (Fabricius) 

40 Cydia inopinata (Heinrich) 

41 Cydia molesta (Busck) 

42 Cydia packardi (Zeller) 

43 Cydia pomonella (Linnaeus) 

44 Cydia prunivora (Walsh) 

45 Diaphorina citri (Kuwayana) 

46 Diaspidiotus perniciosus (Comstock) 

47 Diatraea saccharalis 

48 Epitrix cucumeris (Harris) 

49 Epitrix tuberis (Bry) 

50 Eutetranychus banksi (McGregor) 

51 Eutetranychus lewisi 

52 Eutetranychus orientalis (Klein) 

53 Eutetranychus sexmaculatus (Riley) 

54 Fiorinia japonica (Kuwana) 

55 Frankliniella fusca (Hinds) 

56 Gonipterus gibberus (Boisduval) 

57 Grapholita molesta (Busck) 

58 Helicoverpa zea (Boddie) 
 



 

 

 

 

59 Lepidosaphes beckii (Newman) 

60 Lepidosaphes gloverii (Packard) 

61 Lepidosaphes ulmi (Linnaeus) 

62 Liptinotarsa decemlineata (Say) 

63 Linepithema humile (Mayr) 

64 Liriomyza brassicae (Riley) 

65 Liriomyza huidobrensis 

66 Lopholeucapsis japonica (Cockerell) 

67 Margarodes spp. 

68 Monochamus altematus (Hope) 

69 Monochamus carolinensis (Olivier) 

70 Myndus crudus (Van Duzee) 

71 Naupactus leucolomus Boheman 

72 Oligonychus pratensis (Banks) 

73 Opogona sacchari 

74 Panonychus citri (MvGregor) 

75 Panonychus ulmi (Koch) 

76 Parabemisia myricae (Kuwana) 

77 Parasaissetia nigra (Nietner) 

78 Pentalonia nigronervosa (Coquerel) 

79 Penthaleus major (Duges) 

80 Petrobia lateens (Möller) 

81 Phoracantha semipunctata (Fabricius) 

82 Popillia japonica (Newman) 

83 Premnotrypes spp. 

84 Prostephanus truncatus (Horn) 

85 Quadraspidiotus perniciosus (Comstock) 

86 Rhagoletis pomonella (Walsh) 

87 Rhynchophorus palmarum (Linnaeus) 

88 Rhynchophorus vulneratus (Panzer) 

89 Scirtothrips aurantü (Faure) 

90 Scirtothrips citri 

91 Spodoptera eridiana (Cramer) 

92 Spodoptera frugiperda (JE. Smith) 

93 Stemochetus mangiferae 

94 Thrips palmi Kamy 

95 Toxoptera citricida Kirkaldy 

96 Trioza erytreae (Del Guerico) 

97 Trogoderma granarium 

98 Tuta absoluta 

99 Unaspis citri (Comstock) 
 



 

 

 

 

Список № (1) 
Регульовані карантинні комахи 

 

Список № (2) 
Регульовані некарантинні комахи 

 

100 Unaspis yanonensis (Kuwana) 

101 Viteus vitifoliae Fitch 

102 Zeuzera pyrina (Linnaeus) 
 

A2 

Назва 

1 Aceria mangiferae (Sayed) 

2 Aonidiella citrina (Craw) 

3 Aonidiella aurantii (Masked) 

4 Bactrocera ciliatus 

5 Bactrocera dorsalis 

6 Bactrocera olea (Gmelin) 

7 Bactrocera zonata (Saunders) 

8 Bemisia tabaci 

9 Carpomya incompleta 

10 Carpomya vesuviana 

11 Ceratisis capitata (weidmann) 

12 Conotrachelus nenuphar 

13 Frankliniella occidentalis (pergande) 

14 Liriomyza sativae (Blanchard) 

15 Liriomyza trifoln 

16 Nipaecoccus viridis (Newstead) 

17 Ommatissus lybicus 

18 Oryctes spp. 

19 Perkinsiella saccharicida (Kirkaldy) 

20 Phyllocnistis citrella 

21 Rhynchophorus ferrugineus 

22 Scirtothrips dorsalis 

23 Spodoptera exigua 

24 Spodoptera litura 

25 All other fruit flies not mentioned in A1 

26 All other-leaf miners not mentioned in A1 
 

Назва 

1 Aphis craccivora (Koch) 

2 Aphis gossypii (Glov) 
 



 

 

 

 

 

3 Aphis spiraecola (Patch) 

4 Apomecyna lameerei (Pic) 

5 Aulacophora africana (Weise) 

6 Bacterocera vertebratus (Bez) 

7 Campylomma impicta (Wagner) 

8 Carpophilus dimidiatus (Fabricius) 

9 Carpophilus hemipterus (Linnaesus) 

10 Cryphalus dilutus (Eichhoff) 

11 Frankliniella shultzi (Trybon) 

12 Lipaphis erysimi (Kalt) 

13 Macrocoma sp. 

14 Megalothrips sp. 

15 Myllocerus undecimpustulatus (Faust) 

16 Myzus persicae (Sulz) 

17 Procontarinia matteiana 

18 Pseudaspidoproctus hypheniacus (Hall) 

19 Pseudococcus spp 

20 Rhopalosiphum maidis (Fitch) 

21 Sphenoptera Arabica (Gory) 
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